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) ’ Lieferschein
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 + D-06493 Harzgerode USEIDNr Lief Nr./ No.
DE306685527 20205973
\I\;Ilgg(?ea; (I;-Ilt;lini’::lg n. 4 UStIDNr Kunde Datum / Date
g IT04886850728 17.08.2020
70026 Modugno {Bari)
ltalien /
N (73
Kunde Lieferant -~
Customer Supplier
Client Foumissour
101102 ' 91002733
Thro Zelchon / Bestell-Nr. / Lieferplan-Nr, / Datum Abschluss-Nr. Unsere Abtellung Hausruf
Customer Identiflcation f Order No. ! Date Additions Supplier Departmant Tel. Ext.
Référence cllent/ N* et Date de Ia comm, Department fournissaur Tél. Intér.,
550004275301
Versandart Frei Unfral Verpackungsart Bruttogewicht kg Nettogewicht kg
Type of shipment Pald Unpaid Packaging Gross Weight kg Net Weight kg
Mode d'expédition  Truck Franco Port dil Made démballage Brut Poids kg Net Poids kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 16.262,40 12.902,40
Versandanschrift / Ship to address f Adresse d'expédition , Werke-Nr. Empfangs-/ Abladestelle
Customer Factory Unloading location
\[\ﬁag(?a_ ET !SpA4 70026 Mod BA Itali Lieu de dechargement {cade)
1a del Liciamini odugno allen
9 100 14249
Pos,  Teilenummer/ Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Plece
N® de pleco du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der

BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30452.03

KGH DCT300 Paimler Benzin
251.0,3146.62

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.:

Zeichnungsstand / -index:  C012310/25.10.18

Thre Artikelnr 2510314662

Werkstoff: Leg. 226

HS-Code 76168810

Country of Origin DE

Gewicht (MTZ): 12.991,200 kg
Verpackung

TBA-500002 DCT300 DAG FT

TBA-501494 Basispalette HDPE

Lieferung FCA-frei Frachffiihrer
Steuerfreie innergemeinschafiliche Lieferung

R
% Q)\\«L\B QQ)

1.200 Sth

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggru*

KUEHNE+NAGEL S.rl.

ACCETTAJZZONE MERCE

4 Jmballi: (LO

% alle schede d'lmbal]a

2.640 kg
720 kg

T+MAGEL sl
snc- 70026 Modugno (BA)

SET 2020

5 o)

oS N

Eingangsvermerke

Gmeprﬂfun,a iron -il:*r"h

ARPShvadi

Rechnungsprlifung

Datum

verifica su gu

alitd e quantita”

Name

Geschiftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumatiee 1

D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 - Telefax: +49 {0) 39484 50200
harzgerode@bohai-timet.com « www.timet.de

Geschéfisfithrung: Luigi Mattina (CEQ) - Minfen Gu - Andreas Kiebel +» Tianwen Wang
Sitz der Gesellschafl; Harzgerode + Handelsregister Stendal, HRB 23168
Umsatzsteuer-ldent,-Nr.; DE306685527+ Steuer-Nr.; 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg «+ DEUTDESM « DE68 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wernigerode « NOLADEZ1HRZ « DEZ8 8105 2000 0324 4041 31




Name/Fisrna und Anschrift des Spediteurs oder Frachtfihrers MName/Firma und Anschilft des liefernden Unternehmers

Name/company and address of the forwarder or carrier Name/company and address of the supplying company
Schwaitzer GmbH & Co. BOHAI TRIMET Automotive Holding Gmb
Internationale Spedition KG | H
Carl-Benz-Strale 23 .

E s Aluminiumallee 1
71634 Lutiwigsburg 06493 Harzaerode
Deutschland g

Bescheinigung fiir Umsatzsteuerzwecke bei der Versendung/Beférderung durch einen
Spediteur oder Frachtfiihrer in das librige Gemeinschaftsgebiet — Spediteurbescheinigung

Certificate for sales tax purposes related to shipment/iransport by a forwarder or carrier in the
rest of the European Community area — forwarder’s declaration

An Firma
To company

>< {als Abnehmer der Lieferung)
(customer of the delivery)

Magna PT S.p.A. 1

{Name f Name)

Via dei Ciclamini, n. 4

(Strale / Street)

in 70026 Modugno (Bari)/ltalien

{PLZ, Sitz/Wohnort / Postal code, place of residence)

ich bestdtige hiermit, dass mir am

[ hereby confirm, that on the date of 17.08.2020
{Datum der Ubemahme)
(Pate of reception)
von der Firma
by the company BOHAI TRIMET Automotive Holding Gmb H
Aluminiumallee 1 in 06493 Harzgerode
{Straie / Street) (PLZ, Sitz, Wohnert)

{Postal cade, place of residence)

die folgenden Gegensténde tibergeben worden sind:
the following articles have been handed over:

siehe Lieferschein{e) / see delivery note(s): 20205973
{Menge und handelsibliche Bezeichnung der Gegenstande)
{Quantity and standard commercial description of the articles)
Ich versichere, dass ich die Gegenstande auftragsgemal befdrdern werde
| hereby certify that [ will transport the articles in accordance with the terms of the order

nach / to ltalien, 70026 Modugno BA -

(EU-Mitgliedsstaat und Orf)
{EU Member State and place}

‘ an/to Magna PT S.p.A.

{Name des Empfangers der Lieferung)

{Name of the recipient of the defivery) -
Der Auftrag ist mir erteilt worden von -
The order has been granted to me e
BOHAI TRIMET Automotive Holding Gmb, H o
(Name / Name)
Aluminiumallee 1 in 06493 Harzgerode
{Stralie / Street) {PLZ, Sltz, Wohnort)

| (Postal code, place of residence)

lDsc 7890
17.08.2020

! /" (Datum, Unterschrif)
(Date, signature)

TLFIIMS 2014-02-056 dw_prt_frachtb_spedileurvers




CMR-Frachtbrief

T =t
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 20-006364 vom 17.08.2020 20-006364
1| Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

BOHAI TRIMET
Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL,

Dlese Beférdarung unterliegt irotz einer ge- Cefrensportestsoumis, nonobstantioutecliause
gantelligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 la Convention refative au confrat da
UbsreinkemmensQberdenBefdrderungsverragim  transport international des marchandisas per

Ort/Lleu Modugno

Datum/Date  20,08.2020

Land/Pays |talien Zeit / Temps

06493 Harzgerode Intern. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR},

2 Empfanger / Desfinataire  Frachifahfer / Transporieur ' " Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Car!-Benz-Stra!}e 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Klew prévu pour la livralsan de fa marchandise 7 Nachfolgender Frachifihrer / Transpartewrs successifs Benuizte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Harzgerode

Dalum/Date  47,08.2020

4 Ort und Tag der Fhemahme / Lieu et date de Ia prise en charge de fa marchandise

Land/Pays Deutschland Zeit{ Temps

5 Belgefiigts Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtithrer /
Réserves et observallons des transporteurs

9 Pos. 10 Zalchen/Nr, 14 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gowicht, kg 15 Umfang
No, Margues et numaros Nembra des colis Mode demballage Nature da la marchandise Polds, kg chm
1 20206973 40 COLLI Getriebeteile 16,263 73,58
Summe:
Tolal 40,00 COLLI 16.263,00

16 Anwelsungen des Absenders

ven

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkllometer mit Granz(bergéngen

bis km

unfrei - Rechnung an Empfinger

4 § Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement

21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempal des Absenders
Slpnature et timbre lexpaditeur

Amliches ennzalch Nutzlagt int . . . .
19, ces eesienen v vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen., Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
2
22 Benutzter Grenztibergang 27 Gut 20-00836, amp‘angen am Datum / Date
H 5 Récgpliond maré andisas e
20 BOHAI TRIMET 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ) %GWA TS ?&%ﬁ E L
D-06433 Harzgerode D-71634 Ludwigsburg Vi dei Cicping 26 S.rl,
- Modugno {BA)

Unterschrift und Stempel des I"r&at‘«htfﬂhrer*s:ll“k -
Signalure et timbre du transportaur ;"‘

Signalury et timbre da dastinalaire

by .
RICEVIES Canle -
Verificra cie . --f?- ”Serva d’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Telafon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftstihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer Hﬁb’hﬁﬁl’EﬁZ@mK ntirg"”

Amtsgericht; Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

[nternet: www_schweitzer-logistik.de

Konto: 0501540600

BLZ: 80480008
b IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
" SWIFT: DRESDEFF&04



